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Iran — viimeaikaiset ihmisoikeusloukkaukset

Euroopan parlamentin paatodslauselma 17. marraskuuta 2011 Iranin viimeaikaisista
ihmisoikeusrikkomuksista

Euroopan parlamentti, joka

- ottaa huomioon aiemmat paatoslauselmansa Iranista, etenkin ihmisoikeuksia koskevat
paatoslauselmat ja erityisesti 7. syyskuuta 2010 ja 20. tammikuuta 2011 antamansa
paatoslauselmat,

- ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston paatéslauselman 16/9, jossa annettiin
toimeksianto Iranin ihmisoikeustilannetta késittelevalle erityisraportoijalle,

- ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston helmikuussa 2010 suorittaman yleisen
madraaikaisarvioinnin johdosta annetut 123 suositusta,

- ottaa huomioon, ettd YK:n ihmisoikeusneuvoston puheenjohtaja nimitti 17. kesékuuta
2011 Ahmed Shaheedin Iranin ihmisoikeustilanteesta vastaavaksi YK:n
erityisraportoijaksi, ja panee merkille erityisraportoijan YK:n 66. yleiskokoukselle
23. syyskuuta 2011 antaman valiraportin Iranin ihmisoikeustilanteesta,

- ottaa huomioon YK:n péésihteerin YK:n 66. yleiskokoukselle 15. syyskuuta 2011
antaman raportin Iranin islamilaisen tasavallan ihmisoikeustilanteesta,

— ottaa huomioon Iranin ihmisoikeusdokumentointikeskuksen 10. kesakuuta 2011
antaman raportin, jonka mukaan Iranin vankilaviranomaiset kayttavat raiskausta
kidutusmenetelmana;

- ottaa huomioon unionin komission varapuheenjohtajan / ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan 15. ja 26. syyskuuta 2011 antamat
julkilausumat ihmisoikeusjuristi Nasrin Sotoudehin vangitsemisesta ja kuuden
riippumattoman elokuvaohjaajan pidatyksestd seké hanen 18. lokakuuta 2011 antamansa
julkilausuman elokuvaohjaaja Jafar Panahin ja ndyttelija Marzieh Vafamehrin saamista
tuomioista,

- ottaa huomioon, ettd EU:n rajoittavia toimenpiteita tiukennettiin 10. lokakuuta 2011
Iranin vakavien ihmisoikeusloukkausten vuoksi,

- ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 18. joulukuuta 2007 antaman paatoslauselman
62/149 ja 18. joulukuuta 2008 antaman pééatoslauselman 63/168 kuolemanrangaistuksen
taytantoonpanon lykkaamisesta,

- ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvéalisen
yleissopimuksen, taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisi& oikeuksia koskevan
kansainvélisen yleissopimuksen, kaikkinaisen rotusyrjinnén poistamista koskevan



kansainvélisen yleissopimuksen ja lapsen oikeuksista tehdyn yleissopimuksen, joiden
kaikkien sopimuspuolena Iran on,

ottaa huomioon Iranin islamilaisen tasavallan perustuslain ja erityisesti sen 23-27 seka
32-35 artiklat, joissa sdadetaan sananvapaudesta, kokoontumis- ja
yhdistymisvapaudesta, uskonnon harjoittamisen vapaudesta seké syytettyjen ja
pidatettyjen perusoikeuksista;

ottaa huomioon tygjarjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon Iranin nykyisen ihmisoikeustilanteen, jolle on ominaista
jarjestelmallinen perusoikeuksien loukkaaminen; ottaa huomioon, etta ihmisoikeuksien
puolustajat (erityisesti naisten, lasten ja vahemmist6jen oikeuksien puolustajat),
toimittajat, bloginpitajat, taiteilijat, opiskelijajohtajat, juristit sekd ammattiyhdistys- ja
ympaéristOaktivistit eldvat jatkuvasti suuren paineen ja jatkuvan pidatysuhan alaisina;

katsoo, ettd huolestuttavimmat ongelmat liittyvét kasautuviin oikeushallinnon
puutteisiin, kidutukseksi katsottaviin kaytantoihin, pidatettyjen raiskauksiin ja muuhun
julmaan tai noyryyttavéan kohteluun, naisten epatasa-arvoiseen kohteluun,
uskonnollisten ja etnisten vahemmistdjen vainoamiseen, kansalais- ja poliittisten
oikeuksien puuttumiseen ja erityisesti ihmisoikeuksien puolustajien, juristien ja
kansalaisyhteiskunnan toimijoiden ahdisteluun ja pelotteluun;

ottaa huomioon, ettd vuoden 2011 ensimmaisen puoliskon aikana Iranissa suoritettujen
teloitusten maara merkitsee, ettd kuolemantuomioiden maaré asukasta kohti on maassa
maailman suurin samalla kun maailmanlaajuisesti suuntauksena on ollut
kuolemantuomiosta luopuminen;

ottaa huomioon, etta vaikka Iran on kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan
kansainvélisen yleissopimuksen osapuoli ja kieltaa virallisesti alle 18-vuotiaiden
teloitukset, useiden eri raporttien mukaan maassa teloitetaan enemman nuorisorikollisia
kuin miss&dan muussa maassa;

ottaa huomioon, etté Iranin viranomaiset eivat toistaiseksi ole tayttaneet Y K-
velvoitteitaan vaan ovat kieltdytyneet yhteistyosta erityisraportoijan kanssa; ottaa
huomioon, etté véliraportissa kuvataan ihmisoikeusloukkauksia jarjestelmallisiksi ja
kerrotaan vékivaltaisten kampanjoiden voimistuneen seka ilmaistaan huoli
kuolemanrangaistuksen lisaantyvasta kaytosta rangaistuksena pikkurikollisuudesta
ilman asiamukaista oikeudenkayntid, ja panee merkille, ettd véliraportista kdy myos
ilmi, ettd vuonna 2011 on tdhédn mennessa pantu taytantoon ainakin 200 virallista
teloitusta, It&-Iranissa sijaitsevassa Mashadin kaupungissa on teloitettu salaisesti 146
ihmistd ja vuonna 2010 maassa teloitettiin salaisesti yli 300 ihmista;

ottaa huomioon, ettd myds vankilassa tai oikeudenkdynnin kohteina olevien iranilaisten
sukulaisia on pidatetty, kuulusteltu ja uhkailtu Iranin ulkopuolella ja EU:n alueella; ottaa
huomioon, ettd tuhannet iranilaiset ovat paenneet maasta ja saaneet turvapaikan
naapurimaista;

ottaa huomioon, ettd oppositiojohtajia Mir Hossein Mousavia ja Mehdi Karroubia on
pidetty laittomasti kotiarestissa ja heidan litkkumistaan on rajoitettu mielivaltaisesti



14. helmikuuta 2011 alkaen; ottaa huomioon, ettd ndmé johtajat ja heidan poliittisesti
aktiiviset puolisonsa ovat ajoittain olleet kadoksissa ja heité on pidetty pakolla
tuntemattomissa paikoissa eika heidén ole annettu pitdd minkaénlaista yhteytta
ystaviinsa ja perheeseensa, minka vuoksi heilld on ollut suuri vaara joutua kidutetuiksi;

ottaa huomioon, ettd vuoden 2011 helmikuussa ja maaliskuussa pidéatettiin satoja ja
ainakin kolme ihmist& sai surmansa, kun tuhannet mielenosoittajat lahtivat kaduille
tukemaan naapurialueiden arabimaiden demokratialiikkeité ja protestoimaan
oppositiojohtajien Mir Hossein Mousavin ja Mehdi Karroubin vangitsemista vastaan;

ottaa huomioon, etta huhtikuussa 2011 turvallisuusjoukot surmasivat Khuzestanin
lounaisessa maakunnassa useita kymmenia mielenosoittajia, joista useimmat olivat
etnisié arabeja, ja pidattivat kymmenid, ja ettd kymmenia ihmisié pidatettiin ja
pahoinpideltiin Azerbaidzanin lantisessa maakunnassa, jossa protestoitiin
ymparistdmielenosoituksissa Urmia-jarven kuivattamista vastaan;

ottaa huomioon, etta uskonnollisiin véhemmistoihin kohdistuvat paineet kasvavat
jatkuvasti, mika koskee erityisesti Baha'i-uskonnon harjoittajia, kddnnynnaisia ja
toisinajattelevia Siialaisia oppineita; ottaa huomioon, ettd vaikka Baha'i-uskonnon
harjoittajat ovat maan suurin ei-islamilainen vahemmistd, he kérsivét vakavasta
syrjinnéstd, kuten koulutuksen epadmisestd, ja toteaa, ettd meneillaan on oikeudenkaynti
heidén seitsemaa vangittua johtajaansa vastaan ja 100 yhteison jasenta on pidatettyna;
ottaa huomioon, ettd vuoden 2011 ensimmaisen puoliskon aikana on raportoitu ainakin
207 kristityn pidatyksesta ja ettd sunnamuslimeja syrjitaan edelleen lainsdadanndssa ja
kaytdnnossa ja heité estetdan kayttamasta taysimaaréisesti oikeuttaan uskonnon
harjoittamiseen; ottaa huomioon, etti valtion tukema havéistyskampanja (Siialaisen)
Nematullahi Sufi -liikkeen jasenid vastaan jatkuu edelleen ja etté siind kaikki
mystisismin muodot esitetddn saatananpalvontana ja vainotaan suufilaisia
uskonnonharjoittajia, ja toteaa, etté réikein esimerkki tasta on Kavarissa syyskuussa
2011 tehty aseellinen hydkkays, jossa yksi henkild sai surmansa ja monet muut
loukkaantuivat vakavasti;

ottaa huomioon, ettd useita islamilaisuudesta luopuneita k&&nnynnéisié on pidatetty ja
ettd rikoslakiesityksen 225 artiklassa pyritdan tekeméan kuolemantuomiosta pakollinen
miespuolisten syyllisiksi tuomittujen luopioiden rankaisutapa; toteaa, etta
protestanttipappi Yousef Nadarkhania uhkaa edelleen teloitus uskonnosta luopumisen
johdosta;

ottaa huomioon, etta vallankumouskaartilla, salaisella palvelulla ja Basij-miliiseilla on
aktiivinen rooli Iranin vakavissa ja julmissa sortotoimissa;

ottaa huomioon, ettd lesbojen, homojen, biseksuaalien ja transihmisten yhteisoja
uhkaillaan ja vainotaan ja niihin kuuluvia rangaistaan julmasti jopa kuolemantuomioilla;
ottaa huomioon, ettd ndita ihmisia syrjitdan heidan seksuaalisen suuntautumisensa
perusteella muun muassa tyoén, asunnon, koulutuksen ja terveydenhoidon saannissa ja
ettd he karsivéat sosiaalisesta syrjaytymisesta;

ottaa huomioon, etté tunnettujen opiskelija-aktivistien Bahareh Hedayatin, Mahdieh
Golroon ja Majid Tavakolin saamia vankeustuomioita jatkettiin kuudella kuukaudella
sen jalkeen, kun heité oli syytetty "hallituksenvastaisesta propagandasta™; ottaa



huomioon, ettd 15. syyskuuta 2011 poliittinen aktivisti ja jatko-opiskelija Somayeh
Tohidlou sai 50 raipaniskua sen jalkeen kun hén oli suorittanut vuoden pituisen
vankilatuomion Evinin vankilassa; ottaa huomioon, ettd Somayeh Tohidlou oli jo
suorittanut 70 pdivan vankeustuomion ja etté seké vankilatuomiot etta 50 raipaniskua
olivat rangaistuksia blogin kirjoittamisesta ja muusta verkkotoiminnasta; ottaa
huomioon, ettd 9. lokakuuta 2011 opiskelija-aktivisti Payman Aref sai 74 raipaniskua
ennen vankilasta vapauttamistaan ja ettd hanté syytettiin Iranin presidentin
loukkaamisesta;

ottaa huomioon, ettéd tunnetulle iranilaiselle elokuvaohjaajalle Jafar Panahille
langetettiin kuuden vuoden vankeusrangaistus ja ettd tuomio on
muutoksenhakumenettelyn jalkeen vahvistettu; ottaa huomioon, etté tunnetulle
nayttelijalle Marzieh VVafamehrille langetettiin vuoden vankeusrangaistus ja 90
raipaniskua, koska han oli ollut mukana elokuvassa, jossa kuvattiin taiteilijoiden
vaikeita toimintaolosuhteita Iranissa; ottaa huomioon, ettd 17. syyskuuta 2011 Iranin
viranomaiset pidattivat kuusi riippumatonta dokumenttielokuvien tekijaa, jotka ovat
Mohsen Shahrnazdar, Hadi Afarideh, Katayoun Shahabi, Naser Safarian, Shahnam
Bazdar ja Mojtaba Mir Tahmaseb, ja ettd heitéd syytetaan tyoskentelysta BBC:n
persiankieliselle palvelulle ja vakoilusta kyseisen uutistoimiston nimiin;

ottaa huomioon, ettd vuodesta 2009 lahtien on ammatinharjoittamisen vuoksi pidatetty
kymmenia juristeja, kuten Nsrin Soutoudeh, Mohammad Seifzadeh, Houtan Kian ja
Abdolfattah Soltani; ottaa huomioon, ettd rauhannobelisti Shirin Ebadi on tosiasiallisesti
pakotettu maanpakoon sen jalkeen kun viranomaiset sulkivat hanen perustamansa
ihmisoikeuksien puolustajien tukikeskuksen, ja ottaa huomioon, etté poliittisten vankien
ja mielipidevankien puolustusta hoitavat juristit ovat itse yhd suuremmassa vaarassa;

ottaa huomioon, ettd Iranin viranomaiset ovat ilmoittaneet, ettd ne ovat rakentamassa
internetid, joka toimisi rinnakkain avoimen maailmanlaajuisen internetin kanssa ja
lopulta korvaisi sen ja jota ne kuvaavat islamin periaatteiden mukaiseksi "halal-
verkoksi"; toteaa, ettd "halal-verkko" antaisi Iranin viranomaisille tosiasiallisen
mahdollisuuden valvoa sataprosenttisesti verkon kaikkea tiedonkulkua ja siséltéa, mika
loukkaisi vakavasti sananvapautta ja rajoittaisi tiedonsaantia ja tietoverkkojen kéyttoa;

ottaa huomioon, etta on runsaasti tietoja EU-maiden yhtitisté (ja EU:hun
sijoittautuneista yhtidistd), jotka ovat antaneet Iranin viranomaisille teknista apua ja
toimittaneet varta vasten niille raataloityé tekniikkaa, jota on kaytetty verkossa
toimivien ihmisoikeuksien puolustajien ja ihmisoikeusaktivistien jéljittdmiseen ja
tavoittamiseen ja joka nain ollen on toiminut ihmisoikeusloukkausten valineeng;

on erittdin huolissaan Iranin jatkuvasti huononevasta ihmisoikeustilanteesta, poliittisten
vankien maaran kasvamisesta, teloitusten jatkuvasti suuresta maarasta ja myos nuorten
teloitusten suuresta méarasta, kidutuksen yleisyydesta, epaoikeudenmukaisista
oikeudenkéynneista ja takuita vastaan vapauttamisesta vaadituista kohtuuttomista
summista seké tiedon-, sanan-, kokoontumis- ja uskonvapauden ja koulutuksen ja
lilkkumisen vapauden pitkélle menevisté rajoituksista;

arvostaa kaikkien niiden iranilaisten rohkeutta, jotka taistelevat perusvapauksien,
ihmisoikeuksien ja demokraattisten periaatteiden puolesta ja haluavat el&da
yhteiskunnassa, jossa ei ole sortoa ja uhkailua;
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tuomitsee ankarasti kuolemanrangaistuksen kéyton ja pyytéé Iranin viranomaisia YK:n
yleiskokouksen paatoslauselmien 62/149 ja 63/138 mukaisesti keskeyttdméaan
kuolemantuomioiden taytantéonpanon, kunnes kuolemanrangaistus poistetaan
kokonaan;

kehottaa muuttamaan Iranin rikoslakia siten, ettd oikeus- ja hallintoviranomaisten
maaraédmat ruumiilliset rangaistukset kielletddn; muistuttaa, ettd kidutukseen
verrattavissa oleva ruumiillisen rangaistuksen kéyttd on kansalaisoikeuksia ja poliittisia
oikeuksia koskevan kansainvélisen yleissopimuksen 7 artiklan vastaista; tuomitsee
ankarasti opiskelija-aktivistien Somayeh Tohidloun ja Payman Arefin ruoskinnan;

on valmis tukemaan ihmisoikeusrikkomuksista vastuussa olevien lisdpakotteita;
kehottaa niita EU:n jasenvaltioita, jotka ovat YK:n turvallisuusneuvoston pysyvia
jasenig, esittdmaan tutkimuksen aloittamista siit4, voidaanko Iranin viranomaisten
tekemid rikoksia pitaa rikoksina ihmisyytta vastaan;

kehottaa Iranin viranomaisia vapauttamaan kaikki poliittiset vangit, mukaan lukien
poliittiset johtajat Mir-Hossein Mousavi ja Mehdi Karroubi, ihmisoikeusjuristit Nasrin
Sotoudeh ja Abdolfattah Soltani, opiskelija-aktivistit Bahareh Hedayat, Abdollah
Momeni, Mahdieh Golroo ja Majid Tavakoli, toimittaja Abdolreza Tajik, pastori Yousef
Nadarkhani seké elokuvaohjaajat Jafar Panahi ja Mohammad Rasoulof seké kaikki muut
YK:n erityisraportoijan Ahmed Shaheedin Iranin ihmisoikeustilannetta koskevassa
raportissa mainitut henkilot;

pahoittelee syvésti oikeuskasittelyjen oikeudenmukaisuuden ja avoimuuden seké niihin
osallistuvien ammatillisen koulutuksen puutetta ja kehottaa Iranin viranomaisia
varmistamaan menettelyjen oikeudenmukaisuuden ja avoimuuden;

kehottaa Iranin hallitusta sallimaan viipymatta YK:n erityisraportoijan Ahmed
Shaheedin pé&ésyn Iraniin, jotta han voi tarkastella maan nykyista ihmisoikeuskriisié;
panee merkille maan hallituksen taydellisen yhteistyohaluttomuuden erityisraportoijan
toimeksiannon toteuttamisessa ja toteaa, ettd se kieltaytyy jatkuvasti padstamasta
raportoijaa maahan; katsoo, etta tdma ilmentaa sita, etté silla ei ole aikomusta ryhtya
merkityksellisiin toimiin ihmisoikeustilanteen parantamiseksi;

kehottaa Iranin viranomaisia osoittamaan, etté ne sitoutuvat taysin tekemaan yhteistyota
kansainvélisen yhteison kanssa Iranin ihmisoikeustilanteen parantamiseksi, ja kehottaa
Iranin hallitusta tayttdmé&an seké kansainvalisen oikeuden etta allekirjoittamiensa
kansainvélisten sopimusten mukaiset velvoitteensa; korostaa vapaiden ja
oikeudenmukaisten vaalien merkitysta;

kehottaa Iranin viranomaisia vapauttamaan viipymétté Iranin taiteilijayhteison pidatetyt
jasenet ja lopettamaan yhteison vainoamisen, joka ilmenee pidatyksina ja muuna
ahdisteluna; panee merkille, etté tallainen kohtelu on niiden kansainvélisten
ihmisoikeusperiaatteiden vastaista, jotka Iran on vapaaehtoisesti allekirjoittanut; toteaa,
ettd oikeus ilmaista itsedan taiteen ja kirjoittamisen avulla on vahvistettu
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvalisen yleissopimuksen

19 artiklassa, ja muistuttaa, ettd Iran on allekirjoittanut sopimuksen;



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

kehottaa Irania ryhtymadn toimiin varmistaakseen, ettd oikeutta uskon- ja
uskonnonvapauteen kunnioitetaan tdysimaaraisesti ja etta lainsaadanto ja kaytanto ovat
taysin kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen
yleissopimuksen 18 artiklan mukaisia, ja toteaa, ettd sopimuksessa edellytetdan myos,
ettd kaikilla on halutessaan ehdoitta taysi oikeus vaihtaa uskontoa;

kehottaa Irania ryhtymaan viipymatta toimiin varmistaakseen, ettd Bahd'i-yhteison
jasenia suojellaan syrjinnalta kaikilla aloilla, ettd heidan oikeuksiensa loukkaukset
tutkitaan viipymatta ja ettd vastuussa olevat asetetaan syytteeseen ja yhteison jasenille
taataan tehokkaat oikeussuojakeinot;

moittii Irania siitd, ettd se hairitsee laittomasti Hotbird- ja Eutelsat W3A -satelliittien
kautta lahetettyja BBC:n persiankielisen palvelun ja Deutsche Welle TV:n signaaleja, ja
kehottaa Eutelsatia pidattymaan palvelujen tuottamisesta Iranin valtion TV-asemille niin
kauan kuin Iran jatkaa Eutelsat-palvelujen kayttdmista riippumattomien TV-ohjelmien
estamiseen;

on huolissaan siita, ettd (eurooppalaista) sensuuri-, suodatus- ja valvontatekniikkaa
kéytetadan tiedonkulun ja tiedonvélityksen valvontaan ja sensuuriin ja ihmisoikeuksien
puolustajien ja muiden kansalaisten jaljittamiseen, kuten askettdisessa Creativity
Softwaren tapauksessa; kehottaa eurooppalaisia yrityksié tayttdmaan
yhteiskuntavastuuseen liittyvéat velvoitteensa ja pidattyméaan sellaisten tavaroiden,
tekniikan ja palveluiden toimittamisesta Iraniin, jotka voivat vaarantaa Iranin
kansalaisten kansalais- ja poliittiset oikeudet;

korostaa, ettd vapaa tiedonsaanti ja viestintavalineiden kéytto seké sensuroimaton paasy
internetiin (verkkovapaus) ovat yleismaailmallisia oikeuksia ja valttaméattomia
demokratialle, sanavapaudelle, avoimuudelle ja vastuullisuudelle, kuten YK:n
ihmisoikeusneuvosto totesi 6. toukokuuta 2011;

kehottaa Iranin viranomaisia kumoamaan tai muuttamaan kaiken lainsaadannon, jossa
saadetaan seksuaaliseen suuntautumiseen tai sukupuoli-identiteettiin perustuvasta
syrjinnésta, vainoamisesta tai rangaistuksista tai joka voisi johtaa tallaiseen toimintaan,
ja varmistamaan, etta kaikki seksuaalisen suuntautumisen tai molempien halukkuuteen
perustuvan seksuaalisen toiminnan vuoksi pidatetyt vapautetaan viipymatta ja ehdoitta;

kehottaa jasenvaltioita tarjoamaan turvapaikan niille Iranin kansalaisille, jotka ovat
paenneet maastaan, esimerkiksi Shelter City -aloitteen puitteissa;

kehottaa Iranin viranomaisia hyvaksymaan rauhanomaisen protestoinnin ja ryhtymaan
ratkaisemaan Iranin kansan lukemattomia ongelmia; on erityisen huolissaan Urmia-
jarven aluetta uhkaavasta ekologisesta katastrofista ja kehottaa hallitusta toimimaan
maéaréatietoisesti palauttaakseen alueen ekologisen tasapainon, josta miljoonat ihmiset
ovat riippuvaisia;

kehottaa EU:n edustajia ja komission varapuheenjohtajaa / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkeaa edustajaa kannustamaan Iranin viranomaisia aloittamaan
uudelleen ihmisoikeusvuoropuhelun;

kehottaa Euroopan ulkosuhdehallintoa keskittymé&éan Iranin vankiloissa oleviin EU-
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kansalaisiin ja tekemaan kaiken voitavansa varmistaakseen heidan hyvinvointinsa ja
vapauttamisensa;

kehottaa puhemiesta valittamaéan tdman paatdslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle, YK:n péé&sihteerille, korkeimman hengellisen johtajan toimistolle,
Iranin korkeimman oikeuden presidentille sek& Iranin hallitukselle ja parlamentille.



